ARTIGO 11.6
Disposicoes finais
1.  Nenhuma disposi¢do do presente Capitulo sera interpretada no sentido de limitar os direitos dos
operadores econdmicos das Partes de beneficiarem de um eventual tratamento mais favoravel previsto
em qualquer acordo bilateral ou multilateral em que a Parte em questio seja signatéria.
2. As Partes consultar-se-do a fim de facilitar a circulagdo entre si de capitais abrangidos pelo
ambito do presente Acordo e promover assim os objetivos do mesmo.

CAPITULO 12

COMPRAS GOVERNAMENTAIS

ARTIGO 12.1
Objetivos
As Partes reconhecem a importancia da existéncia de licitagdes transparentes, competitivas e

abertas para assegurar o desenvolvimento econdmico e estabelecem como objetivo a abertura

efetiva dos respectivos mercados de compras publicas.
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ARTIGO 12.2

Definicoes

Para os efeitos do presente Capitulo, aplicam-se as seguintes definigoes:

a)

b)

d)

“bens ou servigos comerciais”, bens ou servigos de um tipo geralmente vendido ou posto a
venda nos mercados comerciais ¢ habitualmente adquiridos por compradores nao

governamentais para fins ndo governamentais;

“servicos de construgdo”, os servigos que t€ém por objetivo a realizagdo, por qualquer meio, de

obras de construc¢do ou de engenharia civil, na acep¢ao da divisao 51 da CPC;

“leildo eletronico”, um processo iterativo que envolve a utilizagdo de meios eletronicos para a
apresentacao pelos fornecedores de novos pregos ou de novos valores para elementos
uantificaveis ndo relacionados com o preco da proposta relativos aos critérios de avaliagao
b

ou de ambos, resultando em um ordenamento ou reordenamento das propostas;

(13 b 2 ~ 7 7 . .
por escrito”, qualquer expressdo em palavras ou niimeros, suscetivel de ser lida, reproduzida

¢ comunicada posteriormente, que pode incluir informagdes transmitidas ¢ armazenadas por

meios eletronicos;

“contratacdo direta”, um método de contratacao segundo o qual a entidade contratante contata

um fornecedor ou fornecedores da sua escolha;
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2

h)

)

k)

D

“medida”, qualquer lei, regulamento, procedimento, orientacdo ou pratica administrativa, ou

qualquer a¢do de uma entidade contratante relativamente a uma compra coberta;

“lista de fornecedores para utilizagdes multiplas”, uma lista de fornecedores que uma entidade
contratante considera satisfazerem as condigdes para a inclusdo na mesma, e que a referida

entidade se propde a utilizar mais do que uma vez;

“negociagdo”, uma forma de conduzir o procedimento de compra publica sujeita aos
principios da transparéncia e da ndo discriminagdo, limitada a situagdes especificas em que as
entidades contratantes estdo autorizadas a negociar com os fornecedores quando estao

reunidas determinadas condigdes;

“aviso de intencao de contratagdo”, um aviso publicado por uma entidade contratante,
convidando os fornecedores interessados a apresentarem um pedido de participacdo, uma

proposta ou ambos;

“compensagoes”, medidas utilizadas para promover o desenvolvimento local ou melhorar a
balanca de pagamentos, através de exigéncias relacionadas com a incorporagdo de contetido
nacional, a concessao de licencas para utilizagdo de tecnologia, requisitos em matéria de

investimento, compensagdes comerciais ou de exigéncias semelhantes;

“licitacdo aberta”, um método de contratacdo pelo qual todos os fornecedores interessados

podem apresentar uma proposta;

“entidade contratante”, uma entidade abrangida pelos Apéndices dos Anexos 12-A a 12-E;

“fornecedor qualificado”, um fornecedor que uma entidade contratante reconhece como

reunindo as condic¢des de participacdo necessarias;
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p)

Q)

“licitacdo seletiva”, um método de contratacdo pelo qual apenas os fornecedores qualificados

sao convidados pela entidade contratante a apresentar uma proposta;

“servicos”, todos os servigos, incluindo os de construgdo, salvo disposi¢ao em contrario;

“norma”, um documento aprovado por um organismo reconhecido, que preveja, para uma
utilizacdo corrente ou repetida, regras, orientacdes ou caracteristicas de produtos ou servigos,
ou processos € métodos de producio conexos, cujo cumprimento nao € obrigatorio; pode
igualmente incluir ou dizer exclusivamente respeito a requisitos em matéria de terminologia,
simbolos, embalagem, marcagdo ou rotulagem aplicaveis a bens, servi¢os, processos ou

métodos de producao;

“fornecedor”, pessoa que fornece, ou pode fornecer, bens ou servigos; €

“especificagdo técnica”, um requisito do processo licitatério que:

1)  estabelece as caracteristicas dos bens ou dos servigos objeto do contrato, incluindo a
qualidade, o desempenho, a seguranga e as dimensdes, ou 0s processos € métodos para a

sua produ¢do ou fornecimento; ou

i1)  diz respeito aos requisitos em matéria de terminologia, simbolos, embalagem, marcagao

ou rotulagem aplicaveis a um bem ou servico.
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I.

ARTIGO 12.3

Ambito de aplicagio

O presente Capitulo aplica-se as contratagdes abrangidas. Por contratagdes abrangidas,

entende-se a aquisicdo para fins governamentais:

a)

b)

d)

de bens, servicos ou qualquer combinagdo de ambos:

i)  tal como especificados nos Apéndices de cada Parte aos Anexos 12-A a 12-E; e

i1)  que nao se destinam a venda ou revenda comercial, nem a utilizagao na produc¢do ou no

fornecimento de bens ou servigos para venda ou revenda comercial;

por quaisquer meios contratuais, incluindo: a compra, a locagdo e o arrendamento ou a

locag@o-venda, com ou sem op¢do de compra;
cujo valor seja igual ou superior ao limiar relevante especificado nos Apéndices de cada Parte
aos Anexos 12-A a 12-E, no momento da publica¢do do antincio em conformidade com o

Artigo 12.13;

por uma entidade contratante, tal como especificado nos Apéndices de cada Parte aos

Anexos 12-A a12-E; e

que nao esteja de outro modo excluida das atividades abrangidas.
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2.

Salvo disposi¢do em contrario nos Apéndices de cada Parte dos Anexos 12-A a 12-E, o

presente Capitulo ndo se aplica:

a)

b)

d)

a aquisicao ou a locagdo de terrenos, edificios existentes ou outros imoveis ou aos direitos

sobre 0s mesSmos;

aos acordos ndo contratuais ou a qualquer forma de assisténcia prestada por uma Parte,
incluindo acordos de cooperacao, subvengdes, empréstimos, entradas de capital, garantias e
incentivos fiscais, e fornecimento, pelos poderes publicos, de bens e servicos as autoridades

publicas centrais, regionais ou locais;

aos contratos ou a aquisi¢cdo de servigos de agéncia fiscal ou de depdsito, de servicos de
liquidagdo e de gestdo para institui¢cdes financeiras regulamentadas, ou de servicos
relacionados com a venda, o reembolso ou a distribui¢do de divida publica, incluindo
empréstimos e obrigagdes soberanas, titulos de divida e outros titulos;

aos contratos de trabalho no setor publico; ou

as contratacdes publicas celebradas:

1) com o objetivo especifico de prestar assisténcia internacional, incluindo ajuda ao

desenvolvimento,

ii)  nos termos de um procedimento ou condigdo especial de um acordo internacional

relativo ao estacionamento de tropas,
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iii) nos termos de um procedimento ou condigao especial de um acordo internacional

relativo a execugdo conjunta de um projeto pelos seus paises signatarios, ou

1v)  nos termos de um procedimento ou condi¢do especial de uma organizacao internacional,
ou financiados por subvengdes, empréstimos ou outra ajuda a nivel internacional
sempre que o procedimento ou condigdo aplicavel for incompativel com o presente

Capitulo.

3. Cada Parte especificara, em cada Apéndice dos Anexos 12-A a 12-E, as seguintes

informacaoes:

a)  nos Apéndices 12-A-1, 12-B-1, 12-C-1, 12-D-1 e 12-E-1, as entidades da administracao
central cujas compras sdo abrangidas pelo presente Capitulo;

b)  nos Apéndices 12-A-2, 12-B-2, 12-C-2, 12-D-2 e 12-E-2, as entidades da administragao
subcentral cujas compras sdo abrangidas pelo presente Capitulo;

c) nos Apéndices 12-A-3, 12-B-3, 12-C-3, 12-D-3 e 12-E-3, todas as outras entidades cujas
compras sdo abrangidas pelo presente Capitulo;

d) nos Apéndices 12-A-4, 12-B-4, 12-C-4, 12-D-4 e 12-E-4, os bens abrangidos pelo presente
Capitulo;

e) nos Apéndices 12-A-5, 12-B-5, 12-C-5, 12-D-5 e 12-E-5, os servigos, exceto servigos de

construgdo, abrangidos pelo presente Capitulo;
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f) nos Apéndices 12-A-6, 12-B-6, 12-C-6, 12-D-6 ¢ 12-E-6, os servigos de construgao

abrangidos pelo presente Capitulo; e

g) nos Apéndices 12-A-7, 12-B-7, 12-C-7, 12-D-7 e 12-E-7, as eventuais notas gerais.

4.  Sempre que uma entidade contratante, no contexto de contratagdes abrangidas, solicitar a

pessoas nao abrangidas pelos Apéndices dos Anexos 12-A a 12-E que realizem contratagcdes em

seu nome, aplica-se o Artigo 12.6 com as necessarias adaptagoes.

ARTIGO 12.4

Avaliagao de contratos

1.  No célculo do valor estimado de uma contratagdo com vistas a determinar se se trata de uma

contratacdo abrangida, a entidade contratante:

a)  nao podera dividir o contrato em contratagcdes separadas nem escolher ou aplicar um
determinado método de avaliagdo para estimar o valor do contrato com a intencao de excluir
total ou parcialmente esse contrato da aplicagdo da presente parte do Acordo; e

b)  deverd incluir o valor maximo total estimado do contrato ao longo de toda a sua duracgao,
independentemente de este ser adjudicado a um ou mais fornecedores, tendo em conta todas

as formas de remuneragao, incluindo:

1)  prémios, honorarios, comissdes € juros, €
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il)  se o contrato previr a possibilidade de opg¢des, o valor global das mesmas.

2. Se um requisito especifico de uma compra resultar na adjudicacdo de mais de um contrato, ou
na adjudicagdo de contratos em partes separadas (ambos a seguir referidos como “contratos

renovaveis”), o calculo do valor total maximo estimado tem por base:

a) o valor dos contratos renovaveis para o mesmo tipo de bem ou servi¢o adjudicados durante os
12 (doze) meses precedentes ou durante o exercicio financeiro precedente da entidade
contratante, ajustado, sempre que possivel, de forma a ter em consideracdo a evolucao
prevista das quantidades ou do valor dos bens ou dos servigos a fornecer nos 12 (doze) meses

seguintes; ou
b) o valor estimado dos contratos renovaveis para o0 mesmo tipo de bem ou servigo a adjudicar
nos 12 (doze) meses seguintes a contratacdo do contrato inicial ou durante o exercicio

financeiro da entidade contratante.

3. No caso de contratos de locagao financeira, locagcdo ou locacao-venda de produtos ou

servigos, ou de contratos sem especificagdo do preco total, a base de avaliagdo sera:

a)  no caso de contratos de duragdo determinada:

1) se a duragdo do contrato for igual ou inferior a 12 (doze) meses, o valor total médximo

estimado para toda a duracdo do contrato, ou

i1)  se a duracdo do contrato for superior a 12 (doze) meses, o valor total maximo estimado,

incluindo qualquer valor residual estimado;
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b)  no caso de contratos de duragdo indeterminada, o valor estimado dos pagamentos mensais

multiplicado por 48 (quarenta ¢ oito); e

c) sendo houver certeza se o contrato ¢ de duragdao determinada ou indeterminada, aplica-se a

alinea b).
ARTIGO 12.5
Excecdes gerais e de seguranca
1.  Nenhuma disposi¢do do presente Capitulo pode ser interpretada no sentido de impedir uma

Parte de tomar medidas ou de ndo divulgar informagoes que considere necessarias para a prote¢cao
dos seus interesses essenciais em matéria de seguranga, no que diz respeito a compras publicas de
armamento, munig¢des, produtos de defesa ou material de guerra ou relativamente a compras

publicas que sejam indispenséaveis para a seguranc¢a nacional ou para os efeitos de defesa nacional.
2. Desde que tais medidas ndo sejam aplicadas de modo a constituir um meio de discriminagao
arbitraria ou injustificavel entre as Partes sempre que existam condi¢des similares, ou uma restri¢ao
dissimulada ao comércio entre as Partes, nenhuma disposi¢ao do presente Capitulo podera ser

interpretada no sentido de impedir uma Parte de adotar ou manter medidas:

a) relativas a bens ou servigos de pessoas fisicas com deficiéncia, de institui¢des de beneficéncia

ou de trabalho penitencidrio;

b)  necessarias para proteger a moral, a ordem ou a seguranga publicas;
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c)

d)

b)

necessarias para proteger a saude ou a vida humana, animal ou vegetal, incluindo medidas

ambientais; ou
necessarias para proteger a propriedade intelectual.

ARTIGO 12.6

Nao discriminagao

No que diz respeito a qualquer medida relativa as contratagdes abrangidas:
a Unido Europeia, incluindo as suas entidades contratantes, concedera imediata e
incondicionalmente aos bens e servigos dos Estados do MERCOSUL signatarios e aos
fornecedores dos Estados do MERCOSUL signatérios que fornecem esses bens ou servigos,

um tratamento nao menos favoravel do que o que concede aos seus bens, servigos e

fornecedores internos.

cada Estado do MERCOSUL signatario, incluindo as suas entidades contratantes, concedera
imediata e incondicionalmente aos bens e servigos da Unido Europeia e aos fornecedores da
Unido Europeia que fornecem esses bens ou servigos, um tratamento ndo menos favoravel do

que o concedido aos seus bens, servicos e fornecedores internos.
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2.

No que diz respeito a qualquer medida relativa as contratagcdes abrangidas, a Unido Europeia e

cada Estado do MERCOSUL signatario, incluindo as suas entidades contratantes, ndo poderdo:

a)

b)

3.

tratar um fornecedor estabelecido localmente de maneira menos favoravel do que tratam os
outros fornecedores estabelecidos localmente, com base no grau de afiliagdo ou de

participagdo estrangeira de pessoas da outra Parte! 2; ou
exercer qualquer discriminac¢do em relagdo aos fornecedores estabelecidos localmente, com
base no fato de os bens ou servigos oferecidos por esses fornecedores no dmbito de

determinado contrato serem bens ou servicos da outra Parte.

O presente Artigo nao se aplica aos direitos aduaneiros ou a outras medidas de natureza

equivalente que tenham impacto no comércio exterior, nem a outros regulamentos em matéria de

importa¢do ¢ medidas que afetem o comércio de servigos, diferentes dos que regulam

especificamente as compras publicas abrangidas pelo presente Capitulo.

Nao obstante o disposto no Artigo 12.3, paragrafo 1, no caso da Unido Europeia e da
Argentina, o paragrafo 2, alinea a), aplica-se a todas as compras publicas na Argentina
relativamente a fornecedores da Unido Europeia que sejam pessoas juridicas estabelecidas
naquele pais, e, na Unido Europeia, relativamente a fornecedores da Argentina que sejam
pessoas juridicas estabelecidas na Unido Europeia. Essa aplicacdo estd sujeita as excegdes
gerais e de seguranca definidas no Artigo 12.5.

Nao obstante o disposto no Artigo 12.3, paragrafo 1, no caso da Unido Europeia e do Brasil, o
paragrafo 2, alinea a), aplica-se a todas as compras publicas no Brasil relativamente a
fornecedores da Unido Europeia que sejam pessoas juridicas estabelecidas neste pais, e, na
Unido Europeia, relativamente a fornecedores brasileiros que sejam pessoas juridicas
estabelecidas na Unido Europeia. Essa aplicacdo esté sujeita as excegdes gerais e de seguranca
definidas no Artigo 12.5.
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ARTIGO 12.7

Utilizagdo de meios eletronicos

1.  As Partes conduzirdo as contratagdes abrangidas por meios eletronicos de forma tdo ampla
quanto possivel e cooperardo no desenvolvimento e na promogao da utilizagdo de meios eletronicos

nos sistemas de compras governamentais.

2. Quando uma entidade contratante proceder a contratacdo de uma compra abrangida por meios

eletronicos:

a)  garantirad que o procedimento de contratagdo serd conduzido através de sistemas de tecnologia
da informagdo e programas informaticos, em especial os relacionados com a autenticagdo e a
codificacdo de informagdes, acessiveis ao publico em geral e interoperaveis com outros

sistemas de tecnologia da informacao e programas informaticos; e

b)  manterd mecanismos que garantam a integridade dos pedidos de participacdo e das propostas,

incluindo a fixagdo do prazo de recebimento e a prevengao do acesso inadequado.

ARTIGO 12.8

Conducao das contratagdes

As entidades contratantes conduzirdo as compras governamentais abrangidas de forma transparente
e imparcial, que evite conflitos de interesses e previna praticas corruptas, em consonancia com o
disposto no presente Capitulo, utilizando os seguintes métodos: licitagdes abertas, licitagdes
seletivas ou contratagdes diretas. Cada Parte adotara ou manterd sangdes contra praticas corruptas,

de acordo com sua legislacao.
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ARTIGO 12.9
Regras de origem

Para os efeitos do Artigo 12.6, a determinagao da origem dos bens sera efetuada em uma base nao
preferencial.

ARTIGO 12.10

Negacao de beneficios

Sem prejuizo dos prazos do procedimento de contratacdo, e sujeita a notificagao prévia ao prestador
de servigos da outra Parte e, se solicitado, a consultas com esse mesmo prestador, uma Parte podera
negar os beneficios deste Capitulo a tal prestador, se esse prestador for uma pessoa juridica da outra
Parte que ndo exerca atividade comercial significativa no territorio dessa outra Parte.

ARTIGO 12.11

Compensacodes

Em relacdo as contratacdes abrangidas, uma Parte ndo podera buscar, considerar, impor ou exigir

compensagoes.
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b)

d)

2.

ARTIGO 12.12

Publicagdo de informacdes sobre os contratos

Cada Parte:

publicara prontamente todas as disposigdes legislativas e regulamentares, decisdes judiciais
ou decisoes administrativas de aplicacao geral, clausulas modelo em matéria de contratos,
impostas por lei ou regulamentagdo e incorporadas como referéncia nos aniincios €
documentacao das licitagdes e nos procedimentos no que diz respeito as contratagdes
abrangidas, bem como quaisquer alteragdes que lhes sejam introduzidas por meio eletronico
ou impresso oficialmente designado, que sejam amplamente divulgados e de acesso facil para

o publico;

facultard, caso tal seja solicitado pela outra Parte, informag¢des complementares sobre a

aplicagdo dessas disposigdes;

enumerard, nos Apéndices 12-F-1, 12-G-1, 12-H-1, 12-1-1 e 12-J-1, o meio eletronico ou

impresso pelo qual publicara a informacao descrita na alinea a);
enumerara, nos Apéndices 12-F-2, 12-G-2, 12-H-2, 12-1-2 e 12-J-2, o0 meio eletronico pelo
qual publicara os antncios requeridos pelos Artigos 12.13, 12.15, paragrafo 4, e 12.23,

paragrafo 2.

Cada Parte notificara prontamente a outra Parte de qualquer alteracao das informagdes

enumeradas nos respectivos Apéndices dos Anexos 12-F a 12-J. Nos termos do Artigo 22.1,

paragrafo 6, alinea f), o Conselho Conjunto na sua configuragdo Comércio alterard devidamente os

Anexos 12-F a 12-].
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ARTIGO 12.13

Publicacao de avisos

Avisos de inten¢ao de contratagao

1. Para cada contratagdo abrangida, exceto nas circunstancias descritas no Artigo 12.20, as
entidades contratantes publicardo um aviso de intencdo de contratagdo, que devera ser diretamente
acessivel por meio eletronico, a titulo gratuito, através de um ponto de acesso Unico, para a Unido
Europeia a nivel europeu e para os Estados do MERCOSUL signatarios a nivel nacional ou assim
que um ponto de acesso Unico for estabelecido a nivel do MERCOSUL. O aviso de intencao de
contratacao deve manter-se facilmente acessivel ao publico, pelo menos até ao termo do prazo
indicado no mesmo. O meio eletronico a ser utilizado deve ser enumerado nos respectivos
Apéndices dos Anexos 12-F a 12-J por cada Parte. Cada um desses anuncios deve incluir as

informacdes previstas no Anexo 12-O.

Aviso resumido

2. Para cada caso de intencao de contratagdo, as entidades contratantes publicarao,
simultaneamente a publicac¢do do aviso de inten¢do de contratagdo, um aviso resumido facilmente

acessivel, em um dos idiomas oficiais da OMC nos quais 0 Acordo da OMC ¢ auténtico. Cada aviso

incluira as informagdes previstas no Anexo 12-K.
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Aviso de contratagdo planejada

3.  Asentidades contratantes sao incentivadas a publicar, pelos meios eletronicos ou impressos
adequados enumerados nos Apéndices 12-F a 12-J e o mais cedo possivel em cada exercicio fiscal,
um aviso relativo aos seus planos futuros de contratacao. Esse aviso deve incluir o objeto da

contratacdo e a data prevista para a publicagdo do aviso de intengdo de contratagao.

4. As entidades contratantes enumeradas nos Apéndices 12-A-2, 12-A-3, 12-B-2, 12-B-3,
12-C-2, 12-C-3, 12-D-2, 12-D-3, 12-E-2 e 12-E-3 dos Anexos 12-A a 12-E poderao utilizar um
aviso de contratacdo planejada como aviso de intencao de contratacdo, desde que o mesmo inclua
todas as informagdes referidas no Anexo 12-O que estiverem disponiveis, assim como uma
declaracao de acordo com a qual os fornecedores interessados devem manifestar a entidade

contratante o seu interesse no contrato.
ARTIGO 12.14

Condigdes de participacao
1.  As entidades contratantes limitardo as condig¢des de participagdo nas contratagdes as
condig¢des essenciais para assegurar que os fornecedores dispdoem das capacidades juridicas e
financeiras, assim como das habilitagcdes comerciais e técnicas, para cumprir o contrato em questao.
2. Ao determinar se um fornecedor cumpre as condig¢des de participagdo, as entidades
contratantes avaliardo as capacidades financeiras ¢ as habilitagdes comerciais ¢ técnicas do

fornecedor em questdo com base em suas atividades empresariais dentro e fora do territorio da Parte

da entidade contratante.
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3.  Asentidades contratantes podem exigir que o fornecedor demonstre possuir experiéncia
anterior pertinente; no entanto, ndo poderdo colocar como condicdo a participa¢do de um fornecedor
em uma determinada licitacdo o fato de o mesmo j4 ter se beneficiado anteriormente da contratagao
de um ou mais contratos por parte de uma entidade contratante de uma dada Parte ou ja possuir

experiéncia de trabalho no territorio de uma dada Parte.

4. Ao proceder a esta avaliacdo, as entidades contratantes deverdo basear-se nas condi¢des que

tiverem especificado previamente nos avisos ou documentos da licitagado.

5. Uma entidade contratante pode excluir um fornecedor pelos seguintes motivos:

a) faléncia;

b)  falsas declaracdes;

c) deficiéncias significativas no cumprimento de qualquer requisito ou obrigacdo importante no

ambito de contrato anterior ou contratos anteriores;

d)  sentengas transitadas em julgado relativas a crimes ou a delitos graves contra a ordem publica;

e) outras sangdes que impecam o fornecedor de celebrar contratos com entidades de uma Parte;

f)  faltas graves de conduta profissional que ponham em questdo a idoneidade do fornecedor; ou

g) 1inadimpléncia no pagamento de tributos.
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6.  As condicdes de participag¢ao definidas pelas entidades contratantes, conforme estabelecido
nos paragrafos 1, 2 e 3, devem ser preenchidas pelos fornecedores das Partes mediante a

apresentacdo da documentacao exigida pelo edital de licitagdo ou documentagdo equivalente.

ARTIGO 12.15

Qualificagdo dos fornecedores

Licitagao seletiva

1. Se pretender recorrer a uma licitacdo seletiva, a entidade contratante:

a)  incluird no edital de concurso previsto pelo menos as informacgdes especificadas nas alineas

a), b), ¢), 1), j) ¢ k) do Anexo 12-O ¢ convidaré os fornecedores a apresentarem um pedido de

participacao; e

b)  fornecera aos fornecedores qualificados, até o inicio do prazo para apresentagdo de propostas,

pelo menos as informagdes especificadas nas alineas d) a h) do Anexo 12-O.

2. As entidades contratantes reconhecem como fornecedores qualificados os fornecedores
internos e os fornecedores da outra Parte que cumpram as condi¢des de participagdo em uma
determinada contratagdo, a menos que tenham estabelecido no edital de concurso previsto alguma
limitacdo quanto ao niimero de fornecedores autorizados a apresentar propostas e os critérios para a

selecdo desse nimero limitado de fornecedores.
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3. Seadocumentag¢do do edital de licitagdo ndo for colocada a disposi¢ao do publico na data de
publicagdo do anuincio a que se refere o paragrafo 1, a entidade contratante assegura que a
documentacao ficard disponivel simultaneamente para todos os fornecedores qualificados

selecionados em conformidade com o paragrafo 2.

Listas de fornecedores para utilizagdes multiplas

4. Se alegislacdo de uma Parte autorizar as entidades contratantes a manterem listas de
fornecedores para utilizacdes multiplas, ela assegurard que o antincio que convida os fornecedores

interessados a candidatar-se a inclusdo nessas listas:

a)  sera publicado anualmente; e

b)  quando for publicado por meio eletronico, estard acessivel permanentemente em um dos
meios de comunicacdo adequados enumerados nos Apéndices dos Anexos 12-F a 12-J. O

anuncio em questdo deve incluir as informagdes previstas no Anexo 12-L.

5. Sem prejuizo do disposto no paragrafo 4, quando uma lista de fornecedores para utilizagoes
multiplas tiver um prazo de validade igual ou inferior a 3 (trés) anos, a entidade contratante s6
podera publicar o aviso previsto no paragrafo 4 uma unica vez, no inicio do prazo de validade da

lista, desde que o aviso:

a) indique o prazo de validade e especifique que ndo serdo publicados novos avisos; e

b)  seja publicado por meios cletronicos e fique disponivel permanentemente durante o respectivo

prazo de validade.
6.  As entidades contratantes permitirao aos fornecedores solicitar a qualquer momento a sua

inclusdo em uma lista para utilizagdes multiplas, nela incluindo todos os fornecedores qualificados

dentro de um prazo razoavelmente curto.
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7. Se um fornecedor que ndo se encontre numa lista para utilizagdes multiplas apresentar um
pedido de participagdo em uma contratagdo baseada nessa lista, juntando toda a documentacao
necessaria dentro do prazo previsto no Anexo 12-M, a entidade contratante deverd analisar esse
pedido. As entidades contratantes ndo podem excluir um fornecedor do processo de contratacdo do
contrato sob o fundamento de ndo disporem de tempo para analisar o pedido em questdo, salvo nos
casos excepcionais em que, devido a complexidade do processo, ndo lhes seja possivel concluir a

analise do pedido dentro do prazo fixado para a apresenta¢do das propostas.

Entidades enumeradas nos Apéndices 12-A-2, 12-A-3, 12-B-2, 12-B-3, 12-C-2, 12-C-3, 12-D-2, 12-
D-3, 12-E-2 ¢ 12-E-3

8.  Asentidades contratantes incluidas nos Apéndices 12-A-2, 12-A-3, 12-B-2, 12-B-3, 12-C-2,
12-C-3, 12-D-2, 12-D-3, 12-E-2 e 12-E-3 podem utilizar um aviso para convidar os fornecedores a
solicitarem a sua inclusdo em uma lista para utilizagdes multiplas como aviso de intengdo de

contratagdo, desde que:

a) 0 aviso seja publicado em conformidade com o paragrafo 4 e inclua as informagdes listadas
no Anexo 12-L, todas as informacdes listadas no Anexo 12-O que se encontrarem
disponiveis, bem como uma declaragdo de que constitui um aviso de inten¢do de contratacao
ou de que os eventuais novos avisos quanto a contratagdes abrangidas pela lista para
utilizacdes multiplas s6 serdo enviados aos fornecedores incluidos na lista para utilizagdes

multiplas; e

b)  aentidade contratante comunique o mais rapidamente possivel aos fornecedores que
manifestaram interesse em relacdo a determinada contratagdo informacdes que lhes permitam
avaliar a contratacdo, incluindo as restantes informagdes requeridas nos termos do Anexo 12-

O, na medida em que se encontrem disponiveis.
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9.  Qualquer fornecedor que tenha solicitado a sua inclusdo numa lista de uso multiplo em
conformidade com o paragrafo 6 pode ser autorizado por uma entidade contratante enumerada nos
Apéndices 12-A-2, 12-A-3, 12-B-2, 12-B-3, 12-C-2, 12-C-3, 12-D-2, 12-D-3, 12-E-2 e 12-E-3 a
participar num determinado procedimento de contratacdo desde que haja tempo suficiente para a

entidade contratante examinar se este satisfaz as condi¢des de participagdo.

Informagao sobre as decisdes das entidades contratantes

10. A entidade contratante informara imediatamente qualquer fornecedor que apresente um
pedido de participacdo em uma contratacdo ou de inclus@o em uma lista para utilizagdes multiplas

da sua decisdo quanto ao pedido.

11. A entidade contratante informara imediatamente o fornecedor e, a pedido deste, apresentar-

lhe-a prontamente uma justificativa por escrito das razdes que motivaram tal decisdo, se a mesma:

a)  indeferir o pedido de participacdo em uma contratagdo ou de inclusdo em uma lista para

utilizagdes multiplas apresentado pelo fornecedor;

b)  deixar de reconhecer um fornecedor como qualificado; ou

c) retirar o fornecedor de uma lista para utilizagdes multiplas.
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ARTIGO 12.16

Especificagdes técnicas

1.  Uma entidade contratante ndo podera elaborar, adotar ou aplicar quaisquer especificagdes
técnicas, nem impor qualquer procedimento de avalia¢do da conformidade com o objetivo de, ou
tendo por efeito, limitar a concorréncia, criar obstaculos desnecessarios ao comércio internacional

ou aplicar tratamento discriminatorio entre fornecedores.

2. Ao estabelecer as especificagdes técnicas para os bens ou servigos objeto da contratacdo, as

entidades contratantes devem, quando for cabivel:

a)  definir as especificagdes técnicas em termos de desempenho e requisitos funcionais e ndo em

funcdo da sua concepc¢do ou caracteristicas descritivas; e

b)  basear as especificagdes técnicas em normas internacionais sempre que estas existam; caso
contrario, em regulamentos técnicos nacionais, em normas nacionais ou em codigos de

construcdo reconhecidos; cada referéncia deve ser acompanhada da meng¢ao “ou equivalente”.

3. Sempre que as especificacdes técnicas incluam critérios de concepcao ou caracteristicas
descritivas, as entidades contratantes indicardo, quando cabivel, que levardao em conta as propostas
de fornecimento de bens ou servigos equivalentes que preencham comprovadamente os requisitos
da contratacdo mediante a inclusdo de uma menc¢ao do tipo “ou equivalente” na documentagdo da

licitagdo.
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4.  Asentidades contratantes ndo podem estabelecer especificacdes técnicas que exijam ou
mencionem uma determinada marca ou nome comercial, patente, direitos autorais, desenho, tipo,
origem especifica, produtor ou fornecedor, a menos que ndo existam outros meios suficientemente
precisos ou inteligiveis para descrever os requisitos da contratacao e desde que, nesses casos, a

documentacdo da licitagdo contenha uma meng¢ao do tipo “ou equivalente”.

5. Asentidades contratantes ndo podem solicitar nem aceitar, de uma maneira que tenha por
efeito impedir a concorréncia, qualquer parecer que possa ser utilizado na preparagdo da adogcao de
qualquer especificagdo técnica relativa a uma determinada contratagdo por parte de alguém que

possa ter interesse comercial nessa contratagao.
6. Para maior clareza, cada Parte, incluindo as suas entidades contratantes, pode, em

conformidade com o presente Artigo, elaborar, adotar ou aplicar especificagdes técnicas para

promover a conservacao dos recursos naturais ou proteger o meio ambiente.
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ARTIGO 12.17

Documentac¢ao da licitagdo

1.  As entidades contratantes disponibilizardo aos fornecedores a documentagdo da licitagdo com
todas as informagdes de que estes necessitem para poder elaborar e apresentar propostas validas.
Salvo disposi¢do em contrario no aviso de inten¢do de contratagdo, a documentagao em questao

deve incluir uma descricao completa do seguinte:

a)  acontratagdo, em especial a natureza e a quantidade de bens ou servigos a serem contratados
ou uma estimativa dessa quantidade quando ela ndo seja conhecida, bem como todas as
condi¢des a preencher, incluindo especificagdes técnicas, certificacdo de avaliagdo da

conformidade, planos, desenhos ou instrugdes;

b)  as condigdes de participagao dos fornecedores, incluindo uma lista das informagdes e

documentos a apresentar por estes de acordo com essas condigdes;

c) todos os critérios de avaliacdo a considerar na adjudicag¢do do contrato, indicando a sua

importancia relativa, salvo se o preco for o unico critério;
d) seaentidade contratante adjudicar o contrato por meio eletronico, os eventuais requisitos em

matéria de autenticacdo e criptografia ou outros requisitos relativos ao envio da informacao

por meio eletronico;
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e) se aentidade contratante recorrer a um leildo eletronico, as regras que o regem, incluindo a
identificagao dos elementos da proposta relativos aos critérios de avaliagdo com base nos

quais o leildo sera realizado;

f)  se asessdo de abertura das propostas for publica, a data, hora e lugar da abertura e, se for caso

disso, as pessoas autorizadas a estar presentes;

g) quaisquer outros termos ou condigdes, incluindo as modalidades de pagamento e eventuais
restrigdes quanto ao modo de apresentagdo das propostas, por exemplo, em papel ou por meio

eletronico; e

h)  as eventuais datas para a entrega dos bens ou a presta¢ao dos servigos.

2. Ao definir, na documentacio do concurso, uma data para a entrega dos bens ou a prestagao
dos servigos, a entidade contratante levara em consideracao fatores como a complexidade do
contrato, a dimensao da subcontratagdo prevista e o tempo realisticamente necessario para
produgdo, fornecimento e transporte dos bens a partir do ponto de abastecimento ou para a

prestacao dos servigos.

3. Oscritérios de avaliacao definidos no aviso de intengdo de contratacdo ou na documentacao
da licitagdo poderao incluir, entre outros, o preco e outros fatores de custo, a qualidade, o mérito

técnico, as caracteristicas ambientais e as condigdes de entrega.

4. A entidade contratante fornecera prontamente a documentagao da licitacdo a qualquer
fornecedor participante do processo que a solicitar ¢ responderé a qualquer pedido razoavel de
informagdes pertinentes por parte dos fornecedores participantes, desde que essas informagdes nao
confiram ao fornecedor em questdo uma vantagem relativamente aos seus concorrentes na

contratagdo e que o pedido tenha sido apresentado dentro dos prazos fixados.
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5. Sempre que, antes de avaliar as propostas em conformidade com o Artigo 12.22, uma
entidade contratante alterar ou adaptar os critérios ou requisitos estabelecidos no aviso de intengao
de contratacdo ou na documentacao relativa a licitagdo entregue aos fornecedores participantes,

transmitira por escrito todas essas alteracoes:

a) atodos os fornecedores que estejam participando no momento em que a informagao for
alterada, se esses fornecedores forem conhecidos, € em todos os outros casos, da mesma

forma que a informacao original; e

b) em momento que ainda permita a esses fornecedores alterarem as suas propostas e voltar a

apresenta-las, se for o caso.

6.  As entidades contratantes poderao exigir que os fornecedores participantes apresentem
garantias de manutencdo da proposta ¢ que o fornecedor selecionado apresente garantia de

execucao.

ARTIGO 12.18

Prazos

A entidade contratante, tendo em conta as suas proprias necessidades, concedera tempo suficiente
aos fornecedores para que estes preparem e apresentem pedidos de participagdo e propostas validas,
tendo em consideragdo fatores como a natureza e a complexidade do contrato, o grau de
subcontratagdo previsto € o tempo necessario para o envio das propostas procedentes do estrangeiro
ou do interior da Parte, sempre que ndo sejam utilizados meios eletronicos. Esses prazos, incluindo
as eventuais prorrogagdes, devem ser os mesmos para todos os fornecedores interessados ou

participantes. Os prazos aplicaveis sdo estabelecidos no Anexo 12-M.
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ARTIGO 12.19

Negociagdes

1.  Se alegislacdo de uma Parte autorizar as entidades contratantes a proceder a contratagao

através de negociagdes, as entidades contratantes podem fazé-lo nos seguintes casos:

a)  no contexto de compras em relagdo aos quais tenham indicado essa inten¢do no aviso de

inten¢ao de contratagdo; ou

b) quando se depreenda da avaliagdo das propostas que nenhuma delas ¢ manifestamente a mais
vantajosa, em termos dos critérios de avaliagdo especificos indicados nos antincios ou na
documentac¢ao da licitagao.

2. A entidade contratante:

a)  garantira que a eliminagdo de fornecedores que participam nas negociagdes ocorra segundo os

critérios de avaliagdao enunciados nos avisos ou na documentacao da licitagao; e

b)  uma vez concluidas as negociacdes, estabelecera um prazo comum para a apresentacao de

propostas novas ou revistas pelos fornecedores restantes.
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ARTIGO 12.20
Contratagdes diretas
1.  Desde que o procedimento de licitagdo nao seja utilizado para impedir a concorréncia ou
proteger os fornecedores internos, as entidades contratantes podem adjudicar compras através de
contratacdo direta nos seguintes casos:

a) desde que:

1)  ndo tenham sido apresentadas propostas ou nenhum fornecedor tiver solicitado a

participagao,

i1)  ndo tenham sido apresentadas propostas em conformidade com os requisitos essenciais

da documentacao da licitagao;

iil) nenhum dos fornecedores tiver satisfeito as condi¢des de participacao; ou

iv)  as propostas apresentadas tiverem envolvido conluio,

desde que os requisitos da documentacao do certame nao tenham sido substancialmente

alterados;

b)  quando, no que se refere as obras de arte, ou por razdes relacionadas com a protecao de
direitos exclusivos de propriedade intelectual, em especial patentes ou direitos autorais, ou
informagdes confidenciais, ou na inexisténcia de concorréncia por razdes técnicas, os bens ou
servicos apenas puderem ser fornecidos por um determinado fornecedor e ndo existir outra

alternativa ou substituto razoavel;
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d)

2

para fornecimentos adicionais pelo fornecedor original de bens ou servigos que ndo estavam
incluidos no ambito do contrato inicial, sempre que a mudanga de fornecedor desses bens ou

desses servicos adicionais:

1)  ndo puder ser efetuada por razdes econdmicas ou técnicas, em especial requisitos de
permutabilidade ou interoperabilidade com equipamento existente, programas
informaticos, servigos ou instalagdes existentes adquiridos ao abrigo do contrato inicial,

v

i1)  for gravemente inconveniente ou provocar uma duplicagdo substancial dos custos para

a entidade contratante;

quando se tratar de bens adquiridos em mercados de matérias-primas;

quando as entidades contratantes adquiram prototipos ou bens ou servicos novos
desenvolvidos a seu pedido no ambito ou para a execugdo de um determinado contrato de
investigagao, experimentacao, estudo ou desenvolvimento original; uma vez satisfeitos esses
contratos, as sucessivas adjudicacdes de bens ou prestagdes de servicos sao abrangidas pelo

disposto no presente Capitulo;

na medida do estritamente necessario, quando, por razdes de urgéncia resultantes de
acontecimentos imprevisiveis para a entidade contratante, os bens ou servigos ndo possam ser

obtidos em tempo ttil por licitagdo aberta ou licitacdo seletiva;

quando uma compra for adjudicada ao vencedor de um concurso para trabalhos de concepgao
desde que o concurso seja organizado em consonancia com os principios do presente Capitulo
e os participantes sejam avaliados por um juri independente tendo em vista a contratagdo do

vencedor do concurso; ou
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h)

2.

no caso de aquisi¢oes efetuadas em condi¢des excepcionalmente favoraveis que apenas se
verifiquem a muito curto prazo, como as aliena¢des nao habituais por parte de pessoas
juridicas que, normalmente, ndo sdo fornecedores, ou as alienacdes de ativos de empresas em

liquidagdo ou sob administragdo judicial.

As entidades contratantes manterdo registros ou elaborarao relatérios por escrito que

indiquem os motivos especificos para qualquer contratacdo nos termos do paragrafo 1.

ARTIGO 12.21

Leildes eletronicos

Sempre que pretender recorrer a um leildo eletronico no &mbito de uma contratacdo abrangida,

a entidade contratante comunicara a cada participante, antes do inicio do leildo eletronico:

a)

b)

o método de avaliagdo automatica, incluindo as formulas matematicas, que se baseia nos
critérios de avaliacdo estabelecidos na documentagdo da licitacao e que deve ser utilizado no

ordenamento e reordenamento automatico durante o leildo;

os resultados de qualquer avaliacdo inicial dos elementos da sua proposta quando o contrato

deva ser adjudicado com base na proposta mais vantajosa; e

qualquer outra informagdo pertinente quanto a realizagdo do leildo.
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ARTIGO 12.22

Tratamento das propostas e adjudicacdo dos contratos

1. A entidade contratante receberd, abrira e tratara todas as propostas de acordo com
procedimentos que garantam a equidade e a imparcialidade do processo de contratacao

¢ a confidencialidade das propostas.

2. A entidade contratante ndo podera penalizar qualquer fornecedor cuja proposta seja recebida
apods o prazo especificado para o seu recebimento se o atraso se dever unicamente a um tratamento

inadequado por parte da entidade contratante.

3. A fim de poder ser considerada para os efeitos de contratagdo, a proposta devera ser
apresentada por escrito, devendo, no momento da sua abertura, cumprir todos os requisitos
essenciais estabelecidos na documentagao da licitagdo e, se for o caso, nos avisos, e provir de um

fornecedor que satisfaca as condigdes de participagdo.

4. A menos que a entidade contratante determine que nao ¢ do interesse publico adjudicar o
contrato, deve adjudicé-lo ao fornecedor que tiver determinado estar em condi¢des para dar
cumprimento ao contrato € que, com base unicamente nos critérios de avaliagao especificados nos
avisos e na documentacao da licitacdo, tiver apresentado a proposta mais vantajosa ou o preco mais

baixo, se for este o tinico critério.
5. Se uma entidade contratante receber uma proposta com um pre¢o anormalmente inferior aos

das outras propostas apresentadas, pode verificar junto ao fornecedor se este satisfaz as condig¢des

de participagdo e tem condi¢des para dar cumprimento ao contrato.
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6. A entidade contratante ndo pode recorrer a outras alternativas, anular o procedimento de
contratacdo ou alterar contratos adjudicados a fim de escapar as obrigacdes impostas pelo presente

Capitulo.

7. As Partes podem prever que, se, por razdes imputaveis ao fornecedor selecionado, o contrato
nao for celebrado em um prazo razoavel, ou se o fornecedor selecionado ndo cumprir a garantia de
execucao do contrato a que se refere o Artigo 12.17 ou ndo cumprir as condi¢des contratuais, o
contrato possa ser adjudicado ao fornecedor que tiver apresentado a segunda proposta mais

vantajosa.
ARTIGO 12.23
Transparéncia da informagao sobre contratagdes
1. A entidade contratante informara de imediato os fornecedores participantes das decisoes
tomadas quanto a adjudicagdo de contratos e, se tal lhe for solicitado por um fornecedor, o fara por
escrito. Sem prejuizo do disposto no Artigo 12.24, paragrafos 2 e 3, a entidade contratante

comunicard, a pedido de qualquer fornecedor que nao tenha sido aceito, as razdes pelas quais ndo

aceitou a proposta em questdo e as vantagens relativas da proposta do fornecedor selecionado.
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2.

Ap6s a adjudicacdo de cada contratagdo abrangida pelo presente Capitulo, a entidade

contratante publicard, o mais breve possivel e de acordo com os prazos fixados na legislagdo de

cada Parte, um aviso nos meios de comunicagado eletronicos ou em meio impresso adequados

enumerados nos Apéndices dos Anexos 12-F a 12-J. Nos casos em que s6 ¢ utilizado um meio

eletronico, as informagdes deverdo permanecer disponiveis por um periodo de tempo razoavel.

O anuncio deverd incluir, pelo menos, as seguintes informagdes:

a)

b)

3.

uma descri¢ao dos bens ou servigos objetos do contrato, o que pode incluir a natureza ¢ a
quantidade de bens adquiridos, bem como a natureza e o &mbito dos servicos objetos do
contrato;

o nome ¢ o endereco da entidade contratante;

o nome do fornecedor ao qual o contrato foi adjudicado;

o valor da proposta selecionada ou das propostas mais e menos elevadas que foram tidas em

conta na adjudicacao do contrato;

a data de adjudicacao; e

O tipo de contratagdo utilizado e, no caso de se ter recorrido a uma contratacao direta, uma

descrigdo das circunstancias que justificaram o recurso a essa contratagdo direta.

Cada Parte comunicara a outra Parte os dados estatisticos disponiveis e comparaveis

pertinentes para as contratacdes abrangidas pelo presente Capitulo.
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ARTIGO 12.24

Divulgacao de informacgdes

1. A pedido de uma Parte, a outra Parte prestara de imediato todas as informagdes pertinentes
sobre a adjudica¢do de uma contratagdo abrangida, a fim de determinar se o procedimento da sua
contratacao foi realizado em conformidade com as regras do presente Capitulo. Quando a
divulgacao dessa informacao possa prejudicar a concorréncia em licitagdes futuras, a Parte que
recebe as informagdes em questdo ndo as pode divulgar a nenhum fornecedor, salvo nos casos em

que, apos ter consultado a Parte que facultou as informagdes, esta tiver dado o seu consentimento.
2. Sem prejuizo de outras disposi¢des do presente Capitulo, nenhuma das Partes, incluindo as
respectivas entidades contratantes, poderd comunicar a um fornecedor quaisquer informagdes
suscetiveis de prejudicarem a concorréncia leal entre os fornecedores.

3. Nenhuma das disposi¢des do presente Capitulo pode ser interpretada no sentido de obrigar
uma Parte, incluindo as suas entidades contratantes, autoridades e instancias de recurso, a divulgar
informagdes confidenciais quando essa divulgacao:

a)  constituir um entrave a aplicacdo da lei;

b)  for suscetivel de prejudicar a concorréncia leal entre os fornecedores;

c) prejudicar os interesses comerciais legitimos de determinadas pessoas, incluindo a prote¢ao

da propriedade intelectual; ou

d) for, de qualquer outro modo, contraria ao interesse publico.
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ARTIGO 12.25

Procedimentos internos de recurso

1. As Partes estabelecerdo ou manterao procedimentos de recurso administrativo ou judicial
rapidos, eficazes, transparentes e nao discriminatdrios, através dos quais os fornecedores possam

impugnar:

a)  uma violacao do presente Capitulo; ou

b) o descumprimento das medidas adotadas por uma Parte nos termos do presente Capitulo,
quando o fornecedor ndo tiver o direito de impugnar diretamente a violagao do presente

Capitulo ao abrigo da legislacdo de uma Parte,

no contexto de uma contratagdo abrangida, na qual o fornecedor esta ou esteve interessado. As
normas processuais que regem a impugnacao devem ser codificadas por escrito e disponibilizadas

ao publico.

2. Cada Parte podera prever, no seu direito interno, que, caso um fornecedor apresente uma
queixa no ambito de uma contratagdo abrangida, a Parte em questdo incentivara a sua entidade
contratante e o fornecedor a chegarem a uma solucao mediante a realizacao de consultas.

A entidade contratante deverd analisar as eventuais queixas de modo imparcial e em tempo habil, de
modo a ndo prejudicar a participag¢do do fornecedor em contratagdes em curso ou futuras nem o seu

direito a procurar obter reparagdo no ambito de um processo de carater administrativo ou judicial.

3. Sera concedido a cada fornecedor prazo suficiente para preparar e apresentar um recurso, que
ndo pode, em caso algum, ser inferior a 10 (dez) dias a contar da data em que o fornecedor em
questao teve conhecimento ou deveria razoavelmente ter tido conhecimento dos motivos que

fundamentam o recurso.
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4,

Cada Parte identificara ou designara pelo menos uma autoridade administrativa ou judicial

imparcial, independente das respectivas entidades contratantes, encarregada de receber e apreciar

eventuais recursos interpostos por fornecedores contra a contratacdo abrangida.

5.

Se o recurso for inicialmente apreciado por uma instancia que ndo seja uma das autoridades a

que se refere o paragrafo 4, a Parte em questao assegurara que o fornecedor pode recorrer da

decisdo inicial para uma autoridade administrativa ou judicial imparcial que seja independente da

entidade contratante que adjudicou o contrato impugnado. Qualquer instancia de recurso que nao

seja um tribunal devera estar sujeita a controle jurisdicional ou a garantias processuais que

assegurem que:

a)

b)

a entidade contratante respondera por escrito ao recurso e fornecera a instancia recursal todos

os documentos pertinentes;

o0s participantes no processo terdo o direito de serem ouvidos antes de a instancia recursal

tomar uma decisio;

o0s participantes no processo terdao o direito de serem representados e acompanhados;

0s participantes no processo terdo acesso a todas as fases do processo;

os participantes no processo terdo o direito de solicitar que o processo seja publico e que

possam apresentar testemunhas; e

as decisdes ou recomendagdes relativas a recursos interpostos por fornecedores serdo

comunicadas, por escrito, dentro de prazos razoaveis e fundamentadas.
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6.  Cada Parte adotard ou mantera em vigor procedimentos que permitam:

a) aadocdo rapida de medidas cautelares a fim de garantir a possibilidade de o fornecedor
participar na licitacdo. Essas medidas cautelares podem ter por efeito a suspensao do processo
de contratacao. Os referidos procedimentos podem prever a possibilidade de, quando se
apreciar a oportunidade de se decretar medidas cautelares, serem tidas em conta eventuais
consequéncias francamente negativas para os interesses em questdo, incluindo o interesse
publico. Os motivos que justifiquem uma inag¢ao deverdo ser apresentados por escrito; e

b) aadog¢do de medidas corretivas ou de compensagado por perdas ou danos sofridos, que poderao
ser limitadas aos custos da elaboragdo da proposta ou aos custos do recurso, ou incluir ambos,
quando a instancia recursal tenha confirmado a existéncia de uma violagao ou
descumprimento na acepg¢ao do paragrafo 1.

ARTIGO 12.26
Emendas e retificacdes da abrangéncia
1.  Uma Parte pode propor emendas ou retificagdes dos respectivos Anexos 12-A a 12-E.

Emendas

2. Seuma Parte pretender emendar os respectivos anexos referidos no paragrafo 1, compromete-

SC a:

a)  notificar a outra Parte por escrito; e
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b) incluir na notificagdo uma proposta de ajustes compensatdrios adequados, destinada a outra
Parte, de forma a manter o nivel de abrangéncia a um nivel comparavel ao que existia antes da

emenda em questao.

3. Sem prejuizo do disposto no paragrafo 2, alinea b), uma Parte ndo tem de propor ajustes
compensatorios se a alteragdo abranger uma entidade contratante sobre a qual deixou efetivamente

de exercer controle ou influéncia.

4. A outra Parte pode opor-se a alteracdo se:

a)  um ajuste proposto em conformidade com o paragrafo 2, alinea b), ndo for adequado para

manter um nivel comparavel de abrangéncia mutuamente acordada; ou

b)  aalteracdo proposta abranger uma entidade sobre a qual a Parte tiver deixado efetivamente de

exercer controle ou influéncia ao abrigo do pardgrafo 3;

A outra Parte pode opor-se por escrito no prazo de 45 (quarenta e cinco) dias a contar do
recebimento da notificagdo referida no paragrafo 2, alinea a). Se ndo for apresentada qualquer
objecdo por escrito no prazo de 45 (quarenta e cinco) dias ap6s o recebimento da notificagao,

considera-se que a Parte em questdo aceitou a emenda proposta.
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Retificacdes

5. As seguintes alteracdes dos Anexos de uma Parte sdo consideradas uma retificagcao de
natureza meramente formal, desde que ndo afetem a abrangéncia mutuamente acordada prevista no
presente Capitulo:

a)  aalteragdo do nome de uma entidade;

b)  a fusdo de duas ou mais entidades constantes de um Apéndice; e

c) acis@o de uma entidade constante de um Apéndice em 2 (duas) ou mais entidades, sendo

todas acrescentadas as entidades enumeradas no mesmo Apéndice.

A Parte que efetua retificacdo de natureza meramente formal ndo ¢ obrigada a prestar ajustes

compensatorios.
6.  No caso de retificacdes propostas aos Anexos de uma Parte, a Parte em questdo notificara a

outra Parte das retificagcdes efetuadas de 2 em 2 (de dois em dois) anos a partir da data de entrada

em vigor do presente Acordo.
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7. Uma Parte podera notificar a outra de qualquer objecao a uma proposta de retificacao no
prazo de 45 (quarenta e cinco) dias a contar do recebimento da respectiva notificagdo. Se uma Parte
apresentar uma obje¢do, expora as razdes pelas quais considera que a retificacdo proposta nao
constitui uma alteragc@o prevista no paragrafo 5 e descreverd o efeito dessa retificacdo na
abrangéncia mutuamente acordada ao abrigo do presente Capitulo. Se ndo forem apresentadas
objecdes por escrito no prazo de 45 (quarenta e cinco) dias apos o recebimento da notificagao,

considera-se que a Parte em questdo aceitou a retificagdo proposta.

Consultas e resolucao de controvérsias

8. Sea outra Parte levantar objegdes a alteracdo ou retificacdo proposta, as Partes procurardo
resolver a questdo mediante a realizagdo de consultas. Se nao for alcangado um acordo no prazo de
60 (sessenta) dias a contar do recebimento da obje¢do, a Parte que pretende alterar ou retificar os
respectivos Anexos podera sujeitar a questdo ao procedimento de solu¢do de controvérsias previsto

no Capitulo 21, salvo se as Partes concordarem em prorrogar esse prazo.

9. O procedimento de consulta estabelecido no paragrafo 8 nao prejudica a realizagdo de

consultas nos termos do disposto no Capitulo 21.

10. Se uma Parte ndo se opuser a alteracao proposta nos termos dos paragrafos 2 e 3, ou a
retificagdo proposta nos termos do paragrafo 5, ou se as emendas ou retificacdes forem acordadas
entre as Partes mediante consultas ou houver uma solugdo definitiva da controvérsia nos termos do
Capitulo 21, o Conselho Conjunto na sua configuragdo Comércio alterarda o Anexo em questao, de

modo a refletir as alteragdes ou retificagdes acordadas ou os ajustes compensatorios acordados.
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ARTIGO 12.27

Subcomité de Compras Publicas

1. O Subcomité de Compras Publicas, instituido nos termos do Artigo 22.3, paragrafo 4

desempenhard as seguintes func¢des, para além das enumeradas no Artigo 22.3:

a)  supervisionar a abertura reciproca dos mercados de compras publicas;

b)  proceder ao intercambio de informagdes sobre oportunidades em matéria de compras
governamentais de cada Parte, incluindo informacdes estatisticas sobre contratacdes
governamentais; e

c) debater o ambito e os meios de cooperagdo em matéria de compras governamentais entre as
Partes, tal como previsto no Artigo 12.28.

ARTIGO 12.28

Cooperagdao em matéria de compras governamentais

1. As Partes cooperardo a fim de garantir a aplicagdo efetiva do presente Capitulo. Para tal, as

Partes utilizardo os instrumentos, recursos € mecanismos existentes e disponiveis.
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2.

Especificamente, as atividades de cooperagdo nesta matéria poderao ser levadas a cabo, entre

outras atividades, através de:

a)

b)

intercambio de informagdes, boas praticas, dados estatisticos, peritos, experiéncias e politicas

em areas de interesse comum;

intercambio de boas praticas sustentaveis nas contratacdes publicas e outras areas de interesse

comum;

promocao de redes, seminarios € workshops sobre temas de interesse comum;

transferéncia de conhecimentos, incluindo contatos entre peritos da Unido Europeia e dos

Estados do MERCOSUL signatarios; e
partilha de informagdes entre a Unido Europeia e os Estados do MERCOSUL signatarios,

com vistas a facilitar o acesso dos fornecedores das Partes, em especial para as micro,

pequenas e médias empresas, aos mercados de compras publicas das Partes.

EU/MERCOSUR/ITA/br 295



